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Dear members and Bulletin readers,

to those who voted me at the Board 
Election in Kuchen: 
Many thanks for your confidence.   
    
Currently I am being acquainted to get 
used to the different areas of the Vice 
President. What I can say right now, the-
re will be an exciting and as well vitalizing 
time in front of me.

I will above all devote to the subject 
„Dance in Schools“ and the youth and 
young people, therefore it would please 
me greatly to know what the youth, or 
the members as well,  are wishing or can 
imagine for this purpose.

Of course, I don`t wish that the „young“ 
at heart among you might be excluded, 
should be also here wishes and recom-
mendations, just write me an email or a 
letter.

Working for youth and young people only 
can succede if we pull at one chain and 
respond to  their wishes and proposals. 
For this reason I ask those having alrea-
dy done youth work or are planning this, 
to contact me in order to exchange  ex-
periences.

Liebe Mitglieder und Bulletinleserinnen 
und -leser,
 
an die, die mich bei der Boardwahl in Ku-
chen gewählt haben: 
Vielen Dank für euer Vertrauen.

Derzeit bin ich noch dabei mich in die 
verschiedenen Bereiche des Vicepresi-
dent einzuarbeiten. Was ich jetzt schon 
sagen kann ist, dass  eine sehr spannen-
de und auch  belebende Zeit für mich 
ansteht. 

Ich werde mich vor allem dem Thema 
„Tanz in Schulen“ und der Jugend- und 
Nachwuchsarbeit widmen, deshalb wür-
de es mich sehr freuen zu erfahren was 
sich die Jugend oder auch die Mitglieder 
hierzu wünschen oder vorstellen können.  
Natürlich möchte ich nicht, dass sich 
die „jung“ gebliebenen unter euch aus-
geschlossen fühlen, sollte es auch 
hier Wünsche und Anregungen geben, 
schreibt mich einfach an. 

Jugendarbeit und Nachwuchsarbeit 
kann nur gelingen, wenn wir an einem 
Strang ziehen und auf die Wünsche und 
Anregungen dieser eingehen. Aus die-
sem Grund bitte ich diejenigen, die be-
reits Jugendarbeit betreiben oder dieses 
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At this point I am adressing explicitly to 
the dancing youth, in order to have an 
exchang, what could be improved and 
what are your wishes.

Just send me an email  to  
vicepresident@eaasdc.eu  
or seek talking to me.

I am at your service, of course, for all the 
other questions, and I will try to reply to 
my best.

I'm looking forward to every thought co-
ming for you.

Until next time 

many greetings

Melanie

Translated by Hartmut Heiber 

Vorhaben, sich mit mir in Verbindung zu 
setzen um Erfahrungen untereinander 
auszutauschen.  

An dieser Stelle spreche ich explizit auch 
die tanzende Jugend an, um in einen 
Austausch zu gehen, was verbessert 
werden könnte und was hier für Wün-
sche vorhanden sind. 

Schreibt mich einfach per Mail  
vicepresident@eaasdc.eu 
an oder sucht das Gespräch mit mir.

Ich stehe euch natürlich auch für alle an-
deren Fragen zur Verfügung und werde 
versuchen sie bestmöglich zu beantwor-
ten. 

Ich freu mich über jeden einzelnen Ge-
danken der von eurer Seite kommt. 

Bis zum nächsten Mal 

viele Grüße 

Melanie           

Auflösung EAASDC-Projekt „First-Aid“

Das EAASDC-Projekt „First-Aid“ wurde per Vorstandsbeschluss vom 16.4.2017, mit 
sofortiger Wirkung, aufgelöst und die EAASDC wird in diesem Bereich nicht weiter 

tätig sein. 
Fragen hierzu beantwortet Melanie, EAASDC Vice-President.
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